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STAL RN OF 1= : : i
DEL DIRCLE Conslalia, \
San Pancrazio, :
Pucinece "emale aged 43 years.
“Who saith, - e
1 am the vidow of D DEBOLYE Corrado, aged

L3 years who carried on a businesns of a corn merchant in

SAL PACRALL: Living with we up to 29 June,194), were

my husband's two brothers, Dl N OLE Ferdipando, aged 3, yeors,
and ViDL DiTGLE Unberto, aged 26 yearse They came to live
with me as evacuees from Arezzo becnuse of the bombing there.

About 0600 hours on 29 June, 1944 I was in bed
with my husband ~hen 1 wig awakened by an unusually loud noise
in the street, I pot up and went to the window where I saw
two Germain soldliers in a motor car. One of these soldiers |
fired a rifle at CALVA'Il Olinto who was running away down the
street. AMter seeing thils I nroused my husband and told him
to get dressed quickly, for I wans afraid of the Germans. . I
then went and awaizened ny brothevs-in-law elso, As. I ook~
ed thiough the window again 1 saw about forty Gewwon soldicera
coming from the direction ol BUCU'!M and I watched them pass
and go into the direction of CIvI/ L,

About half an how: later six soldiers, heavily 3
armed care into the house. Two of these soldiers spoke very
good Italian and ordered my husband and his two brothers to
accompany them to the PIAGLAY Drl, COPOULEC The other four then
left without specklng and went into some other houses. A
short time later the soldlers returned, searched the house
taking food and valuables away. I cannot describe these sol-
diers, but I remember they were wearing camouflaged mackintoshes
which came Just below their knees. Iater that morning about
1100 hours I made some coffee and took it to my husband in
the PIAT A, There were sbout {ifty other mon of the villape
congrepnted there, including the two brothers of my husbands
whilst I was there I saw severnl GCorman soldiers gunrding the
men , and I also remember scelng a mwotor truck with a large red
oross sign on it, There were shme men in this truck who
appeared to me to be Officers. After having the coffece, ry
husband told me to go back hone and stay theve. I cannot re-
member seceins any other signs on the motor truck I saw in the
PIAYTA,

Mter I had returned home I was standin¢ near the
door when I saw returning from the direction of CIVIT:LLA the
party ol soldicrs whom I had seen going earlier that morning.
The time would be then avoul 1300 hourse These soldlers
stopped in a group near my house and rlaced a machine gun at
cach en of the TIALHITA TOIAACCL They then drank wine and
water during a conversalion amongst themselves, but I could
not understand their langusge. Shortly afterwards these
soldiers broke up into erall groups and started to round ur
the women and children. I weul into the house to collect
some belongings, but was ordered at the point of rifles carricd
by three of these scldiers, to go at once to the PLALALTIA
PONAACCIO. This wae the PTAZLIETIA where they had placed tvwo
machine pguns. I obeyed and Joined several other women and
ciildren there, rhout 1).00 hours we were escorted to the

outslkirts of tho/eess

10, San Pancrazio, {




/bsoofteﬂ to the

outakirts of the village, and ordered to keep wonlking for

not lesn tharn two 1lometres. Ry this time some of the
houses in the village were on fire, We all went into the
-woods, vhen ahout 1800 honya I declded Lo return to the villnge,
Mmrost 211 the houses had been destroyed by fire, some of
shich were etill burndngg, including my ovme I rnade a search
in the andarnged houses for the mens It was whilst I was in

a louse that [ henvd a motor ear avproaching and thinking the
Germana had returned, I fled hock into the woodse Duridng:
iy stay theve T heovd rumours that the men of the village had
heen killed in the fermhouse of PPIEIAIITLI, I remained in
the wods for about twenty days until the arvival of Allied
troops, then I retuched Lo B 0 aAidns ro,

About 25 July, 194h, 1 wns present when the debvis
vas sta ted to be reroved fvom the cellar of the farr. of :

el e Do the third dey I wme horrified Lo wliness thoe

: o
the rerains of 1y husbond togeth: v with those of his two brothers,
recove ed  fron bonesth the debrig. They viere 2ll badly buin-

ed but | was able bty recocnise parts of their clothine as
tdentical to that wmvn by th m when las. I saw them alive,

On 29 June, 1940 I was nlsy ahle to recognise some of their
personnl effeceto. The bodv ol my husband was recovered in o

standing yosilion, due U thisl, to the nueerous other rennins

benind hine

I wor present when the veqoins of ny huasband and
his-brothcrs were buried in o coiramal  grave in the villege
corebory of Sl PN o,

; iy busband gne ot a Partisan and I eannot  un-
derstand “hy the Cerans killed hime T the best of ny lknow-
ledpe therewns no trdal o henring.

: 1 have read ove tis statement. It is true
nnd correct, I hevewith appen’ my slpoature.

(Sgde ) DEL Dix L0 onaifline

The bouve stalecent written sown in Ttalisn, ond
sigonbwe wilpes:ed by Spte talamann.i’s interpreter, in the
presance of Hpbe Vickers, both ot 78 Section H.T.0h at SA-
PaORACTO on 29 January, 1945

I certify thot the above translation from Italiin
is true and correct to the best of my ability.
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